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trolle unterzogen. Die 
Funktionsfähigkeit Ihres 
Gerätes ist somit sicher­
gestellt. 

Die Betriebsanlei­
tung ist Bestandteil 

dieses Produkts.  
Sie enthält wichtige 
Hinweise für Sicherheit, 
Gebrauch und Entsor­
gung. Machen Sie sich 
vor der Benutzung des 
Produkts mit allen 
Bedien­  und Sicherheits­
hinweisen vertraut. Be­
nutzen Sie das Produkt 
nur wie beschrieben 
und für die angegebe­
nen Einsatzbereiche. 
Bewahren Sie die 
Anleitung gut auf und 
händigen Sie alle 
Unterlagen bei Weiter­
gabe des Produkts an 
Dritte mit aus.

Bestimmungs ­
gemäße 
Verwendung

Der Akku ist kompa­
tibel zu allen Gerä­
ten des PARKSIDE 
X 20 V Teams. Die 
Akkus dürfen nur mit 
Ladegeräten der Serie 
Parkside X 20 V TEAM 
geladen werden. Jede 
andere Verwendung 
kann zu Schäden am 
Gerät führen und eine  
ernsthafte Gefahr für 
den Benutzer darstel­
len. Dieses Gerät ist 
nicht zur gewerblichen 
Nutzung geeignet. Bei 
gewerblichem Einsatz 
erlischt die Garantie. 
Der Hersteller haftet 
nicht fürSchäden, die 
durch bestimmungswid­
rigen Gebrauch oder 
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falsche Bedienung ver­
ursacht wurden.

Allgemeine 
Beschreibung

Die Abbil­
dungen fin­

den Sie auf der vorde­
ren Ausklappseite.

Lieferumfang

­ Akku
­ Betriebsanleitung

 Das Ladegerät ist 
nicht im Lieferum-
fang enthalten.

Entsorgen Sie das 
Verpackungsmaterial 
ordnungsgemäß.

 Übersicht

1 Entriegelungstaste
2 Taste zur Lade­

zustands anzeige
3 Lade zustands­

anzeige
4 Akku 

Technische 
Daten

Akku (Li-Ion)
................... PAP 20 B3
Anzahl der 
Batteriezellen ..........10
Nennspannung ...........
...................... 20 V
Kapazität .........4,0 Ah
Energie ........... 80 Wh
Temperatur max. 50 °C

Ladevorgang ...........
 ............... 4 ­ 40 °C
Betrieb .... ­20 ­ 50 °C
Lagerung .. 0 ­ 45 °C
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Diese Akkus dürfen 
mit folgenden 
Ladegeräten geladen 
werden: PLG 20 A1, 
PLG 20 A4, 
PLG 20 C1, 
PLG 20 A3
PLG 20 C3, 
PDSLG 20 A1

Eine aktuelle Liste der 
Akkukompatibilität fin-
den Sie unter:  
www.lidl.de/akku

Sicherheits­
hinweise

Symbole und 
Bildzeichen

Bildzeichen in der 
Betriebs- 
anleitung:

Gefahrenzeichen 
mit Angaben zur 

Verhütung von Perso-
nen- oder Sachschä-
den. 

Ladezeit

Akku

PAP 20 B3
Ladegerät PLG 20 A1

PLG 20 A4
PLG 20 C1

120 Min

PLG 20 A3
PLG 20 C3
PDSLG 20 A1

60 Min
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Gefahrenzeichen 
mit Angaben zur 

Verhütung von Perso-
nenschäden durch ei-
nen elektrischen 
Schlag.

Hinweiszeichen 
mit Informatio­

nen zum besseren Um­
gang mit dem Gerät.

Bildzeichen auf dem 
Akku:

Der Akku 
ist Teil der 

Serie Parkside 
X 20 V TEAM.

Lesen Sie die Be­
triebsanleitung 

aufmerksam durch.

Taste zur 
Ladezu­

standsanzeige

Wer­
fen Sie 
den 

Akku nicht in den Haus­
müll, ins Feuer oder ins 
Wasser. 

Setzen Sie den 
Akku nicht über 

längere Zeit starker Son­
neneinstrahlung aus und 
legen Sie ihn nicht auf 
Heizkörpern ab (max. 
50 °C). 

Geben Sie Ak­
kus an einer Alt­

batteriesammelstelle 
ab, wo sie einer um­
weltgerechten Wieder­
verwertung zugeführt 
werden.

 Elektrogeräte 
gehören nicht in 
den Hausmüll. 
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Allgemeine 
Sicherheits­
hinweise

Achtung! Beim 
Gebrauch von 

Elektrogeräten sind zum 
Schutz gegen elektri-
schen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr 
folgende grundsätzliche 
Sicherheitsmaßnahmen 
zu beachten:

Sorgfältiger Umgang 
mit und Gebrauch von 
Akkuwerkzeugen:

• Laden Sie Akkus nur 
mit Ladegeräten auf, 
die der Serie Park-
side X 20 V Team 
angehören. Für ein 
Ladegerät, das für 
eine bestimmte Art 
von Akkus geeignet 

ist, besteht Brand­
gefahr, wenn es mit 
anderen Akkus ver­
wendet wird.

• Verwenden Sie nur 
die dafür vorgese-
henen Akkus in den 
Elektrowerkzeugen. 
Der Gebrauch von 
anderen Akkus kann 
zu Verletzungen und 
Brandgefahr führen.

• Halten Sie den nicht 
benutzten Akku fern 
von Büroklammern, 
Münzen, Schlüsseln, 
Nägeln, Schrauben 
oder anderen klei-
nen Metallgegen-
ständen, die eine 
Überbrückung der 
Kontakte verursa-
chen könnten. Ein 
Kurzschluss zwi­
schen den Akkukon­
takten kann Verbren­
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nungen oder Feuer 
zur Folge haben.

• Bei falscher An-
wendung kann 
Flüssigkeit aus dem 
Akku austreten. 
Vermeiden Sie den 
Kontakt damit. Bei 
zufälligem Kontakt 
mit Wasser abspü-
len. Wenn die Flüs-
sigkeit in die Augen 
kommt, nehmen Sie 
zusätzlich ärztliche 
Hilfe in Anspruch. 
Austretende Akku­
flüssigkeit kann zu 
Hautreizungen oder 
Verbrennungen füh­
ren.

• Benutzen Sie keinen 
beschädigten oder 
veränderten Akku. 
Beschädigte oder 
veränderte Akkus 
können sich unvor­

hersehbar verhalten 
und zu Feuer, Ex­
plosion oder Verlet­
zungsgefahr führen.

• Setzen Sie einen 
Akku keinem Feuer 
oder zu hohen Tem-
peraturen aus. Feuer 
oder Temperaturen 
über 130 °C können 
eine Explosion her­
vorrufen.

• Befolgen Sie alle 
Anweisungen zum 
Laden und laden Sie 
den Akku oder das 
Akkuwerkzeug nie-
mals außerhalb des 
in der Betriebsanlei-
tung angegebenen 
Temperaturbereichs. 
Falsches Laden oder 
Laden außerhalb 
des zugelassenen 
Temperaturbereichs 
kann den Akku 
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das eingeschaltet 
ist, kann zu Unfällen 
führen. 

• Laden Sie Ihre Ak-
kus nur im Innenbe-
reich auf, weil das 
Ladegerät nur dafür 
bestimmt ist. Gefahr 
durch elektrischen 
Schlag.

• Um das Risiko eines 
elektrischen Schlags 
zu reduzieren, zie-
hen Sie den Stecker 
des Ladegeräts aus 
der Steckdose he-
raus, bevor Sie es 
reinigen. 

• Setzen Sie den 
Akku nicht über 
längere Zeit starker 
Sonneneinstrahlung 
aus und legen Sie 
ihn nicht auf Heiz-
körpern ab. Hitze 
schadet dem Akku 

zerstören und die 
Brandgefahr erhö­
hen.

Service

• Warten Sie niemals 
beschädigte Akkus. 
Sämtliche Wartung 
von Akkus darf nur 
durch den Hersteller 
oder bevollmächtige 
Kundendienststellen 
erfolgen.

Spezielle Sicherheits-
hinweise für Akkuge-
räte:

• Stellen Sie sicher, 
dass das Gerät aus-
geschaltet ist, bevor 
Sie den Akku einset-
zen. Das Einsetzen 
eines Akkus in ein 
Elektrowerkzeug, 
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und es besteht Ex­
plosionsgefahr.

• Lassen Sie einen 
erwärmten Akku vor 
dem Laden abküh-
len. 

• Öffnen Sie den Akku 
nicht und vermeiden 
Sie eine mechani-
sche Beschädigung 
des Akkus. Es 
besteht die Gefahr 
eines Kurzschlus­
ses und es können 
Dämpfe austreten, 
die die Atemwege 
reizen. Sorgen Sie 
für Frischluft und 
nehmen Sie zusätz­
lich ärztliche Hilfe in 
Anspruch.

• Verwenden Sie kein 
Zubehör welches 
nicht von PARKSIDE 
empfohlen wurde. 
Dies kann zu elektri­

schem Schlag oder 
Feuer führen.

Beachten Sie 
ebenfalls die Si-

cherheitshinweise und 
Hinweise zum Aufla-
den, die in der Be-
triebsanleitung Ihres 
Ladegeräts und Ihres 
Werkzeugs der Serie 
PARK SIDE X 20 V Team 
gegeben sind.

Bedienung

Akku entnehmen/
einsetzen

Setzen Sie den 
Akku erst ein, 

wenn das Akku­Werk­
zeug für den Einsatz 
vorbereitet ist. Es be­
steht Verletzungsgefahr!



13

DE

1. Zum Herausnehmen 
des Akkus (4) aus 
dem Gerät drücken 
Sie die Entriege­
lungstaste (1) am 
Akku und ziehen 
den Akku heraus.

2. Zum Einsetzen des 
Akkus (4) schieben 
Sie den Akku ent­
lang der Führungs­
schiene in das Ge­
rät. Er rastet hörbar 
ein.

Ladezustand des 
Akkus prüfen

Die Ladezustandsanzei­
ge (3) signalisiert den 
Ladezustand des Akkus 
(4).

Drücken Sie die Taste 
zur Ladezustandsanzei­
ge (2) am Akku. 
Der Ladezustand des 

Akkus wird durch Auf­
leuchten der entspre­
chenden LED­Leuchte 
angezeigt.

3 LEDs leuchten (rot, 
orange und grün): Akku 
geladen
2 LEDs leuchten (rot und 
orange): Akku teilweise 
geladen
1 LED leuchtet (rot):  
Akku muss geladen 
werden

Laden Sie den 
Akku (4) auf, 
wenn nur noch 

die rote LED der Lade­
zustandsanzeige (3) 
leuchtet.

Verbrauchte 
Akkus

• Eine wesentlich ver­
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kürzte Betriebszeit 
trotz Aufladung 
zeigt an, dass der 
Akku verbraucht ist 
und ersetzt werden 
muss. Verwenden 
Sie nur einen Er­
satz­Akku, den Sie 
über den Kunden­
dienst beziehen 
können.

• Beachten Sie in 
jedem Falle die 
jeweils gültigen 
Sicherheitshinweise 
sowie Bestimmun­
gen und Hinweise 
zum Umweltschutz 
(siehe „Entsorgung/
Umweltschutz“).

Lagerung

• Nehmen Sie den 
Akku vor einer länge­
ren Lagerung (z. B. 

Überwinterung) aus 
dem Gerät.

• Lagern Sie den Akku 
nur im teilgeladenen 
Zustand. Während 
einer längeren Lager­
zeit sollten 2 bis 3 
LEDs leuchten. 

• Prüfen Sie während 
einer längeren La­
gerungsphase etwa 
alle 3 Monate den 
Ladezustand des 
Akkus und laden Sie 
bei Bedarf nach.

• Die Lagertemperatur 
für den Akku beträgt 
zwischen 0 °C und 
45 °C. Vermeiden 
Sie während der 
Lagerung extreme 
Kälte oder Hitze, 
damit der Akku nicht 
an Leistung verliert.
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Reinigung

Reinigen Sie den Akku 
mit einem trockenen 
Tuch oder mit einem 
Pinsel. Verwenden Sie 
kein Wasser oder me­
tallische Gegenstände.

Wartung

Das Gerät ist wartungs­
frei.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den 
Akku aus dem Gerät 
und führen Sie Akku 
und Verpackung ei­
ner umweltgerechten 
Wiederverwertung 
zu. Entsorgen Sie das 
Verpackungsmaterial 
ordnungsgemäß.

 Elektrische Gerä­
te gehören nicht 
in den Hausmüll.

Werfen Sie den 
Akku nicht in den 
Hausmüll, ins 

Feuer (Explosionsge­
fahr) oder ins Wasser. 
Beschädigte Akkus kön­
nen der Umwelt und ih­
rer Gesundheit scha­
den, wenn giftige 
Dämpfe oder Flüssigkei­
ten austreten.

• Defekte oder ver­
brauchte Akkus 
müssen gemäß Richt­
linie 2006/66/EG 
recycelt werden.

• Geben Sie das 
Gerät und das La­
degerät an einer 
Verwertungsstelle 
ab. Die verwende­
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ten Kunststoff­ und 
Metallteile können 
sortenrein getrennt 
werden und so einer 
Wiederverwertung 
zugeführt werden. 
Fragen Sie hierzu 
unser Service­Center.

• Entsorgen Sie Ak­
kus im entladenen 
Zustand. Wir emp­
fehlen die Pole mit 
einem Klebestreifen 
zum Schutz vor 
einem Kurzschluss 
abzudecken. Öffnen 
Sie den Akku nicht.

• Entsorgen Sie Akkus 
nach den lokalen 
Vorschriften. Geben 
Sie Akkus an einer 
Altbatteriesammel­
stelle ab, wo sie ei­
ner umweltgerechten 
Wiederverwertung 
zugeführt werden. 

Fragen Sie hierzu Ih­
ren lokalen Müllent­
sorger oder unser 
Service­Center.

• Die Entsorgung Ihrer 
defekten, eingesen­
deten Geräte führen 
wir kostenlos durch.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,  
sehr geehrter Kunde, 
Sie erhalten auf diesen 
Artikel 3 Jahre Garantie 
ab Kaufdatum.
Im Falle von Mängeln 
dieses Produkts stehen 
Ihnen gegen den Ver­
käufer des Produkts 
gesetzliche Rechte zu. 
Diese gesetzlichen 
Rechte werden durch 
unsere im Folgenden 
dargestellte Garantie 
nicht eingeschränkt. 
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Garantiebedingungen
Die Garantiefrist be­
ginnt mit dem Kaufda­
tum. Bitte bewahren Sie 
den Original­Kassenbon 
gut auf. Diese Unterlage 
wird als Nachweis für 
den Kauf benötigt. 
Tritt innerhalb von drei 
Jahren ab dem Kaufda­
tum dieses Produkts ein 
Material­ oder Fabrikati­
onsfehler auf, wird das 
Produkt von uns – nach 
unserer Wahl – für 
Sie kostenlos repariert 
oder ersetzt. Diese 
Garantieleistung setzt 
voraus, dass innerhalb 
der Drei­Jahres­Frist das 
defekte Gerät und der 
Kaufbeleg (Kassenbon) 
vorgelegt und schriftlich 
kurz beschrieben wird, 
worin der Mangel 
besteht und wann er 

aufgetreten ist. 
Wenn der Defekt von 
unserer Garantie ge­
deckt ist, erhalten Sie 
das reparierte oder ein 
neues Produkt zurück.  
Mit Reparatur oder 
Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Ga­
rantiezeitraum. 

Garantiezeit und 
gesetzliche Män-
gelansprüche
Die Garantiezeit wird 
durch die Gewährleis­
tung nicht verlängert. 
Dies gilt auch für er­
setzte und reparierte 
Teile. Eventuell schon 
beim Kauf vorhandene 
Schäden und Mängel 
müssen sofort nach 
dem Auspacken gemel­
det werden. Nach Ab­
lauf der Garantiezeit 
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anfallende Reparaturen 
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerät wurde nach 
strengen Qualitäts­
richtlinien sorgfältig 
produziert und vor An­
lieferung gewissenhaft 
geprüft.

Die Garantieleistung 
gilt ausschließlich 
für Material­ oder 
Fabrikationsfehler. 
Diese Garantie 
erstreckt sich nicht auf 
die normale Abnutzung 
von Verschleißteilen 
(z. B. Akkukapazität).
Diese Garantie verfällt, 
wenn das Produkt 
beschädigt, nicht sach­
gemäß benutzt oder 
nicht gewartet wurde. 
Ebenso bei Schäden 

durch Wasser, Frost, 
Blitz und Feuer oder 
falschen Transport. 
Für eine sachgemäße 
Benutzung des Pro­
dukts sind alle in der 
Betriebsanleitung auf­
geführten Anweisungen 
genau einzuhalten. Ver­
wendungszwecke und 
Handlungen, von de­
nen in der Betriebsan­
leitung abgeraten oder 
vor denen gewarnt 
wird, sind unbedingt 
zu vermeiden.
Das Produkt ist ledig­
lich für den privaten 
und nicht für den 
gewerblichen Ge­
brauch bestimmt. Bei 
missbräuchlicher und 
unsachgemäßer Be­
handlung, Gewaltan­
wendung und bei Ein­
griffen, die nicht von  
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unserer autorisierten 
Service­Niederlassung 
vorgenommen wurden, 
erlischt die Garantie.

Abwicklung im 
Garantiefall
Um eine schnelle Bear­
beitung Ihres Anliegens 
zu gewährleisten, 
folgen Sie bitte den fol­
genden Hinweisen:
• Bitte halten Sie für 

alle Anfragen den 
Kassenbon und 
die Identifikati­
onsnummer (IAN 
385565_2107) als 
Nachweis für den 
Kauf bereit.

• Die Artikelnummer 
entnehmen Sie bitte 
dem Typenschild, ei­
ner Gravur, auf dem 
Titelblatt Ihrer An­
leitung (unten links) 

oder als Aufkleber 
auf der Rück­ oder 
Unterseite.

• Sollten Funktions­
fehler oder sonstige 
Mängel auftreten, 
kontaktieren Sie 
zunächst die nach­
folgend benannte 
Serviceabteilung 
telefonisch oder per 
E-Mail. Sie erhalten 
dann weitere Infor­
mationen über die 
Abwicklung Ihrer 
Reklamation.

• Ein als defekt erfass­
tes Produkt können 
Sie, nach Rückspra­
che mit unserem 
Kundenservice, unter 
Beifügung des Kauf­
belegs (Kassenbons) 
und der Angabe, 
worin der Mangel 
besteht und wann 
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er aufgetreten ist, 
für Sie portofrei an 
die Ihnen mitgeteilte 
Service­ Anschrift 
übersenden. Um 
Annahmeprobleme 
und Zusatzkosten zu 
vermeiden, benut­
zen Sie unbedingt 
nur die Adresse, 
die Ihnen mitgeteilt 
wird. Stellen Sie 
sicher, dass der 
Versand nicht unfrei, 
per Sperrgut, Ex­
press oder sonstiger 
Sonderfracht erfolgt. 
Senden Sie das 
Gerät bitte inkl. aller 
beim Kauf mitgelie­
ferten Zubehörteile 
ein und sorgen Sie 
für eine ausreichend 
sichere Transportver­
packung.

Reparatur-
Service

Sie können Repara­
turen, die nicht der 
Garantie unterliegen, 
gegen Berechnung von 
unserer Service­Nie­
derlassung durchführen 
lassen. Sie erstellt 
Ihnen gerne einen Kos­
tenvoranschlag.
Wir können nur Geräte 
bearbeiten, die aus­
reichend verpackt und 
frankiert eingesandt 
wurden.
Achtung: Bitte senden 
Sie Ihr Gerät gereinigt 
und mit Hinweis auf 
den Defekt an unsere 
Service­Niederlassung.  
Nicht angenommen 
werden unfrei einge­
schickte Geräte und 
Geräte die per Sperr­
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gut, Express oder mit 
sonstiger Sonderfracht 
eingeschickt werden. 
Die Entsorgung Ihrer 
defekten, eingesende­
ten Geräte führen wir 
kostenlos durch.

Service­Center

DE  Service 
Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E­Mail: grizzly@lidl.de
IAN 385565_2107

AT  Service 
Österreich

Tel.: 0820 201 222 
(0,15 EUR/Min.) 
E­Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385565_2107

CH  Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 
(0,08 CHF/Min.,  
Mobilfunk max. 
0,40 CHF/Min.)
E­Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 385565_2107

Importeur

Bitte beachten Sie, 
dass die folgende An­
schrift keine Servicean­
schrift ist. Kontaktieren 
Sie zunächst das oben 
genannte Service­Cen­
ter.

Grizzly Tools  
GmbH & Co. KG
Stockstädter Straße 20
DE­63762 Groß­
ostheim
www.grizzlytools.de
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Ersatzteile/Zubehör

Ersatzteile und Zubehör erhalten Sie 
unter www.grizzlytools.shop

 
Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang ha­
ben, verwenden Sie bitte das Kontaktformular. Bei 
weiteren Fragen wenden Sie sich an das „Service­
Center“ (siehe Seite 21).

Akku 
PAP 20 B3, 4,0 Ah .....................80001157

Ladegerät 
PLG 20 A1; 2,4 A; EU .................80001337
PLG 20 A1; 2,4 A; UK.................80001338
PLG 20 A3; 4,5 A; EU .................80001323
PLG 20 A3; 4,5 A; UK.................80001324
PLG 20 C1; 2,4 A, EU .................80001353
PLG 20 C1; 2,4 A, UK ................80001354
PLG 20 C3; 4,5 A, EU .................80001355
PLG 20 C3; 4,5 A, UK ................80001356
PDSLG 20 A1; EU .......................80001339
PDSLG 20 A1; UK .......................80001340
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Original-EG- 

Konformitätserklärung

Hiermit bestätigen wir, dass der Akku, Modell:   
PAP 20 B3, Seriennummer 000001 ­ 627379; 
folgenden einschlägigen EU­Richtlinien in ihrer 
jeweils gültigen Fassung entsprechen:

2014/30/EU • 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Übereinstimmung zu gewährleisten, wurden 
folgende harmonisierte Normen sowie nationale 
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 55014-1:2017/A11:2020 
EN 55014-2:2015 • EN IEC 61000-3-2:2019 

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 62841-1:2015 Anhang K  

IEC 62133-2:2017 • EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung 
dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller:

 Grizzly Tools  
GmbH & Co. KG

Stockstädter Straße 20
63762 Großostheim, 
Germany, 01.01.2022
* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europäischen Parlaments 
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschränkung der Verwendung 
bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten.

Christian Frank
Dokumentations­ 
bevollmächtigter
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